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Saugos informacija

Sioje saugos instrukcijoje pateikiama saugos informacija
ir kita svarbi informacija apie jusy klausos aparatus. Ji
apima keliy tipy prietaisus ir pasirenkamas funkcijas.

» Norédami patikrinti prietaiso tipa ir aktyvintas funkcijas,
zr. savo klausos aparaty naudotojo vadova.



A |SPEJIMAS
Klausos priezitros specialistas turéty patarti
bldsimam klausos aparato naudotojui pasitarti
su licencijuotu gydytoju prie$ naudojant klausos
aparata, jei nustato, kad jam yra bet kuri i$ Siy
bukliy:

>

>

v

Matoma jgimta arba traumos sukelta ausies
deformacija.

Stiprus ausies drenavimas per paskutines
90 dienu.

Staigus arba greitai progresuojantis klausos
praradimas per paskutines 90 dieny.

Stiprus arba chroniSkas galvos svaigimas.

Staigiai arba neseniai prasidéjes klausos
praradimas vienoje ausyje per paskutines
90 dienu.

Audiometrinis oro-kaulo tarpas yra lygus arba
didesnis nei 15 dB esant 500 Hz, 1 000 Hz ir
2 000 Hz.

Aiskiai matomas pernelyg gausus ausy sieros
kaupimasis arba svetimkinis ausies kanale.

Aauciamas skausmas arba diskomfortas ausyje
(pvz., dél ankstesnés arba dabartinés ausies
infekcijos).



Paskirtis

Klausos aparatai yra skirti klausos sutrikimy turinCiy
zmoniy klausai pagerinti. Atlikti diagnoze ir skirti klausos
aparatg privalo klausos specialistai, pvz., akustikai,
audiologai arba LOR gydytojai.

Klausos aparatus ir priedus naudokite tik taip, kaip
apraSyta atitinkamuose naudotojo vadovuose.

Simboliy paaiskinimas

Siame dokumente naudojami simboliai

A Nurodoma situacija, kai gali jvykti sunkiy,
vidutinio sunkumo arba nedideliy suzalojimy.

El |spéjama apie galimg zalg nuosavybei.

@ Informacija ir jspéjimai klausos aparatus
turintiems vaikams.

Simboliai ant prietaiso ar pakuotés

c E CE atitikties Zyma, patvirtinanti tam
tikry Europos direktyvy atitiktj, zr. skyriy

0123 LJAtitikties informacija“.

& Australijos EMS ir radijo rySio atitikties etikete,
zr. skyriy ,Atitikties informacija“.

7~ Pasirinktis pagal uZsakymg gaminamy modeliy
* su belaidzio rysio funkcijomis simbolis.




Simboliai ant prietaiso ar pakuotés

Nurodo teisétg prietaiso gamintoja.

NeiSmeskite prietaiso su bendrosiomis
buitinémis atliekomis. Daugiau informacijos zr.
skyriuje ,Informacija apie jrenginio likvidavima®.

Pakuote galima perdirbti.

Perskaitykite naudotojo vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités.

Pagal IEC 60601-1 Sio prietaiso taikomosios
dalys priskiriamos B tipui.

Transportuojant laikykite sausoje vietoje.

Temperatura transportuojant. Daugiau
informacijos Zr. skyriuje ,Eksploatavimo,
transportavimo ir laikymo salygos®.

IS 3 e 1 Bl

Santykinis drégnis transportuojant. Daugiau
informacijos zr. skyriuje ,Eksploatavimo,
transportavimo ir laikymo saglygos®.

€

Atmosferos slégis transportuojant. Daugiau
informacijos zr. skyriuje ,Eksploatavimo,
transportavimo ir laikymo salygos®.

=
o

Medicinos prietaisas




Simboliai ant prietaiso ar pakuotés

krovikliais.

q°' Suderinamas su ,Qi“ sertifikuotais belaidziais

8 L,Bluetooth® mazy energijos sgnaudy

technologija.

Bendrieji jspéjimai

A

|SPEJIMAS

rizika pabloginti likutine naudotojo klausa.

» Naudokite tik jusy poreikiams pritaikytus klausos
aparatus.

A

|SPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

» Jei aiSkiai matote, kad prietaisas sugedes,
nenaudokite jo ir grazinkite pardavéjui.

|SPEJIMAS

Turékite omenyje, kad dél neteiséto pakeitimo

gaminys gali sugesti arba tai gali sukelti trauma.

» Naudokite tik patvirtintas dalis ir priedus. Jei
reikia pagalbos, kreipkités j klausos priezitros
specialistg.

» Nemodifikuokite Sio gaminio be gamintojo
leidimo.

» Jei Sis gaminys modifikuojamas, turi bati atliktas
atitinkamas patikrinimas ir bandymas, kad baty
uztikrintas saugus gaminio naudojimas.



A |SPEJIMAS
Jusy klausos aparatai gali silpninti tam tikrus
foninius garsus, jskaitant eismo arba jspéjamuosius
signalus.

A |SPEJIMAS
Sprogimo pavojus!
» Nenaudokite klausos aparaty sprogioje aplinkoje

(pvz., kasyklose).

A |SPEJIMAS
Pavojus uzspringti!

Klausos aparate yra smulkiy detaliy, kurias galima

praryti.

» Klausos aparatus, maitinimo elementus ir
priedus laikykite vaikams bei protine negalig
turintiems Zmonéms nepasiekiamoje vietoje.

» Prarijus, nedelsdami kreipkités j gydytojg arba
ligonine.

Jei turite klausos aparatu, kurie skirti pritaikyti vaikams,
jaunesniems nei 3 metai, ar asmenims, kuriy iSsivystymo
amzius yra mazesnis nei 3 metai, taip pat zr. skyriy
»Vaikams iki 3 mety amziaus®.



m PASTABA
» Saugokite klausos aparatus nuo didelés
dregmeés*. Nenaudokite ju, kai einate | dusg**,
darotés makiazg, kvépinates, naudojate losjong
po skutimosi, purSkiate plauky lakg ar tepatés
jdegio kremu.

EI PASTABA
» Saugokite klausos aparatus nuo didelio karscio.
Nelaikykite jy tiesioginiuose saulés spinduliuose.

II’ PASTABA
» Neméginkite nusausinti klausos aparaty
mikrobangy krosneléje.

El PASTABA

Stipri spinduliuoté, pvz., darant rentgeng arba

atliekant galvos smegeny MRT tyrima, gali pazeisti

klausos aparatus.

» Nenaudokite klausos aparaty per Sias ar
panasias procedduras, tokias kaip operacijos
naudojant elektros srove (diatermija,
elektrokauterija, operacijos naudojant aukstojo
daznio elektros srove).

Silpnesné spinduliuoté, pvz. nuo radijo jrangos
ar oro uosto apsaugos jrenginiy, nepazeidzia
klausos aparaty.

* Nurodymas dél ,didelés drégmés” neaktualus vandeniui atspariems prietaisams!

** Nurodymas ,Nenaudokite ju, kai einate | dusg" neaktualus vandeniui atspariems
prietaisams!



II’ PASTABA

Jusy prietaisai atitinka tarptautinius standartus.

Taciau negarantuojama, kad visi rinkoje
parduodami gaminai veiks be trukdziy, pvz., kai
kurios indukcijos viryklés, elektromagnetines
apsaugos sistemos (pvz., signalizacijos ir metalo
detektoriai), mobilieji telefonai, radijo daznio
atpazinimo jrenginiai ir patalpy stebéjimo sistemos
gali sukelti girdimy trukdziy. Jei Salia tokio jrenginio
jaucCiate nepageidaujama triukSma, padidinkite
atstumg tarp klausos aparato ir to jrenginio.

PASTABA
|lvykus rimtam incidentui, praneskite apie jvykj
prietaiso jrenginio.

10

PASTABA

Kai nenaudojate, laikykite klausos aparatus
pridétoje dézutéje arba jkroviklio dékle (jei taikoma)
ir laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Kontraindikacijos

A |SPEJIMAS
Jei turite kontaktine alergijg, prie$ naudodami
klausos aparata, kreipkités j klausos aparato
gamintojg ir pasiteiraukite dél jame esanciy
alergeny. Jei naudojant klausos aparatg atsiranda
alerginé reakcija, nedelsdami nustokite jj naudoti ir
kreipkités | licencijuotg gydytoja.

A\ ISPEJIMAS
Pasitarkite su klausos specialistu, jei pasireiSkia
nejprasty Salutiniy poveikiy, pavyzdziui, odos
sudirgimas, pernelyg gausus ausy vasko
kaupimasis, galvos svaigimas, pastebite klausos
pokyciy arba manote, kad ausies kanale gali biti
svetimkanis.

11



Skirta klausos aparatams su belaidzio rysio
funkcijomis

1

Kai kuriose Salyse taikomi bevielés jrangos

naudojimo apribojimai.

» ISsamesnés informacijos ieSkokite vietos
valdzios institucijose.

A

|SPEJIMAS

Poveikio elektroninei jrangai pavojus!

» Zonose, kuriose apribotas elektroniniy ar
belaidziy prietaisy naudojimas, patikrinkite, ar
jusy prietaisas turi bati iSjungtas.

PASTABA

Jusy klausos aparatai atitinka tarptautinius
elektromagnetinio suderinamumo standartus, bet
juos naudojant Salia elektroniniy prietaisy gali kilti
trikdziy. Taip nutikus, patraukite juos nuo trikdziy
Saltinio.

12

|SPEJIMAS

Trukdziai, keliami implantuojamiems prietaisams

» Prietaisg galima naudoti su visais
elektroniniais implantais, atitinkanciais ANSI/
AAMI/ISO 14117:2012 zmoniy implanty
elektromagnetinio suderinamumo standartag.

> Jei jusy implantas neatitinka ANSI/AAMI/
ISO 14117:2012 standarto, kreipkités | savo
implantuojamo prietaiso gamintoja, kad
gautumete informacijos apie sutrikdymo pavojy.



Skirta klausos aparatams su uzesio Salinimo funkcija

Jusy klausos aparatas gali turéti Gzesio Salinimo funkcijg
(pvz., Uzesio terapijos signalg, Uzesj Salinantj jrenginj ar
kitg specialig funkcijg). UZesio Salinimo funkcijg galima
naudoti tik pasitarus su klausos priezitros specialistu ir
jam nurodzius.

A |SPEJIMAS
Pavojus, kad gali dar labiau pablogéti naudotojo
klausa.
Galima nustatyti tokj Uzesio Salinimo funkcijos
garsumo lygj, kuriuo naudojant jrenginj ilgg laikg
galima sukelti ilgalaikj klausos pazeidima.
> Uzesio $alinimo funkcijos negalima naudoti

nustacius netinkama lygj.

13



Skirta klausos aparatams su AutoPhone magnetu

|SPEJIMAS
Poveikio gyvybe palaikan€ioms sistemoms pavojus!
» Magnetg naudokite tik saugiu atstumu nuo
gyvybe palaikanciy sistemy, pvz.: Sirdies
stimuliatoriy arba magnetiniy voztuvy.
Pavyzdziui, saugus atstumas tarp Sirdies
stimuliatoriaus ir magneto turéty bati bent
10 cm (4 colio).
El PASTABA
Magnetai gali trukdyti elektriniams prietaisams ir
iStrinti iSsaugotus duomenis.
> Nelaikykite magnety prie kompiuteriy, monitoriy,
televizoriy, laikmeny ir kitos elektroninés jrangos
ar prietaisy.
m PASTABA
Arti esantys AutoPhone magnetai gali sugadinti
RIC klausos aparaty imtuvus.

» Tarp bet kokio magneto, jskaitant AutoPhone
magneta, ir RIC imtuvo iSlaikykite maziausiai
2 cm (0,8 colio) atstuma.

Pavyzdziui, savo RIC klausos aparaty ir
iSmaniojo telefono su AutoPhone magnetu
nelaikykite mazoje kiSenéje ar dézutéje.

14



Skirta klausos aparatams su magnetu maitinimo
elementy skyriuje

A |SPEJIMAS

Aktyviy ir neaktyviy implanty veikimo trikdziy

pavojus!

Baterijy skyriuje yra magnetas, todél jeigu turite

aktyvy arba neaktyvy implanta, pvz., smegeny

implanta, atlikite Siuos veiksmus:

» prie$ naudodami pasiripinkite, kad bty
patikrintas elektromagnetinis suderinamumas.
Prie$ naudodami klausos aparatus
pasikonsultuokite su implantg jdéjusiu gydytoju.

> tarp implanto ir klausos aparaty iSlaikykite saugy
mazdaug 4 cm (1,6 colio) atstuma.

15



Tam tikriems aparaty tipams
BTE modeliai

Aparatai, dévimi uz ausies ir su vamzdeliu.

A PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
» Vamzdelj visada naudokite su ausies antgaliu.
> |sitikinkite, kad | ausj kiSama dalis yra gerai
pritvirtinta.

A PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
> Ausies antgalj kiSkite | ausj atsargiai, ne per
giliai.

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

» Labai retais atvejais iSimant klausos aparatg
ausies antgalis gali likti ausyje. Taip nutikus
kreipkités | medicinos specialistg, kad jis
iStraukty ausies antgal;.

16



RIC modeliai

Imtuvas yra jdedamas j ausies kanalg ir sujungiamas su
prietaisu imtuvo laidu.

PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!

» Imtuvo laidg visada naudokite su ausies
antgaliu.

> [sitikinkite, kad j ausj kiSama dalis yra gerai
pritvirtinta.
A PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
> Ausies antgalj kiSkite j ausj atsargiai, ne per
giliai.
A PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
» Labai retais atvejais iSimant klausos aparatg
ausies antgalis gali likti ausyje. Taip nutikus
kreipkités | medicinos specialista, kad jis

iStraukty ausies antgalj.

|I| PASTABA
» Netraukite uz imtuvo jungties, nes
galite sugadinti klausos aparatus.



Akimirksniu prisitaikantys modeliai

Klausos aparatas jdedamas j ausies kanalg, jj vietoje
laiko j ausj jkiSama dalis.

PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

» Klausos aparatg visada naudokite su j ausj
kiSama dalimi.

> [sitikinkite, kad | ausj kiSama dalis yra gerai
pritvirtinta.

PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

> Klausos aparatg kiSkite | ausj atsargiai, ne per
giliai.

18

PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

» Labai retais atvejais iSimant klausos aparatg
ausies antgalis gali likti ausyje. Taip nutikus
kreipkités | medicinos specialista, kad jis
iStraukty ausies antgalj.



Pagal uzsakyma pagaminti, IIC, CIC ir ITC modeliai
Klausos aparatas jdedamas j ausies kanala.
PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!

» Klausos aparata kiskite | ausj atsargiai, ne per
giliai.

Kiti modeliai

Visiems kitiems modeliams netaikoma jokia su konkreciu
modeliu susijusi saugos informacija.

19



Vaikams iki 3 mety amziaus

Yra specialiy klausos aparaty, skirty pritaikyti vaikams iki
3 mety amziaus ar asmenims, kuriy iSsivystymo amzius
yra mazesnis nei 3 metai. Jei reikia daugiau informacijos,
kreipkités | klausos priezitros specialista.

A |SPEJIMAS
Pavojus uzspringti!
@ Klausos aparate yra smulkiy detaliy, kurias galima
praryti.
» Jei klausos aparatai skiriami kadikiams,
maziems vaikams ar protine negalig turintiems

v

Nuolat tikrinkite klausos aparaty vientisuma.

» Saugokite, kad vaikas ar protine negalig turintis
asmuo neatskirty klausos aparato nuo ausies
jdéklo.

» Jei korpusas deformuotas, kreipkités j savo
klausos prieziliros specialista.

» Laikykite maitinimo elemento skyriy uzdaryta.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia uzrakinimo
mechanizmas.

» Laikykite maitinimo elementus ir priedus
vaikams ar protine negalig turintiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje.

» Prarijus, nedelsdami kreipkités | gydytojg arba
ligonine.

20



Skirta tam tikriems maitinimo elementy
tipams
Skirta klausos aparatams su jmontuotais

maitinimo elementais (jkraunamais li¢io jony
maitinimo elementais)

Perskaitykite klausos aparato naudotojo vadove pateiktg
maitinimo elementy saugos informacija.

Skirta klausos aparatams su kei€iamais maitinimo
elementais

m PASTABA
Naudokite tik cinko-oro maitinimo elementus arba
nikelio-metalo hidrido (NiMH) jkraunamuosius
maitinimo elementus.
Nenaudokite, pvz., sidabro-cinko arba li¢io jony
jkraunamuyjy maitinimo elementy.

E' PASTABA
IStekéjes maitinimo elemento elektrolitas kenkia
klausos aparatams.
» Kai nenaudojate klausos aparaty, iSjunkite juos,
kad neiSeikvotuméte maitinimo elementy.

» Jei klausos aparaty nenaudosite ilgesnj laiko
tarpa, iSimkite maitinimo elementus.

21



Toliau pateikta lentelé padés rasti tinkamg cinko oro
maitinimo elemento dydj. Jusy klausos aparatui tinkamas
maitinimo elemento dydis nurodytas naudotojo vadove.

Maitinimo IEC ANSI Tipinis spalvinis
elemento dydis kodas kodas kodas
10 PR70 7005ZD geltona
13 PR48 7000ZD oranziné
312 PR41 7002ZD ruda
675 PR44 7003zD mélyna

22



Naudojant nuotolinio valdymo programéles

Kai klausos aparatams valdyti naudojama programélé:

A |SPEJIMAS
Pavojus pakenkti klausai!

Prietaisas su klausos aparaty valdymo taikomaja

programa generuoja trumpus kontrolinius signalus,

kurie gali bati girdimi. Jeigu prietaiso, kuriame

veikia taikomoji programa, garso iSvestis yra labai

didelé, kyla pavojus pakenkti klausai.

Naudodami taikomajg programa:

» nelaikykite prietaiso garsiakalbio prie savo ar
kity asmeny ausy.

» prietaiso nenaudokite kartu su ausinémis su

mikrofonu, ausinémis ar kitais garso atkdrimo
prietaisais.

23



Skirta klausos priezitiros specialistams

A |SPEJIMAS

24

Naudojant klausos aparatus, kuriy iSvesties garso

slégio lygis yra 132 dB SPL arba daugiau:

rizika pabloginti likutine naudotojo klausa.

» Pritaikant tokj aparatg reikia imtis specialiy
atsargumo priemoniy.



Uzesio salinimo funkcija

Tiksliniai naudotojai yra vyresni nei 21 mety amziaus
suaugusieji. Pacientas gali turéti galimybe valdyti signalo
lygj ar garsuma. Jis turi aptarti su klausos prieziuros
specialistu reguliavimo galimybe, patogumo lygj ir signalo
garsa.

A |SPEJIMAS

Pavojus, kad gali dar labiau pablogéti naudotojo
klausa.

Galima nustatyti tokj Gzesio Salinimo funkcijos
garsumo lygj, kuriuo naudojant prietaisg ilgg laikg
galima sukelti ilgalaikj klausos pazeidima.

» Jei klausos aparate reikia nustatyti tokj uzesio
Salinimo funkcijos lygj, pasakykite naudotojui,
kiek laiko per dieng jis gali naudoti zesio
Salinimo funkcija.

Pvz., remiantis darbo saugos nurodymais, esant
80 dBA triukSmui tokioje aplinkoje galima bati iki
8 valandy per diena.

> UZesio $alinimo funkcijos negalima naudoti

nustacius netinkama lygj.

25



Svarbi informacija

Naudojimo, transportavimo ir laikymo
salygos
Skirta klausos aparatams su jmontuotais

maitinimo elementais (jkraunamais li¢io jony
maitinimo elementais)

Klausos aparato naudotojo vadove perskaitykite
eksploatavimo, transportavimo ir laikymo salygas.

Skirta klausos aparatams su kei€¢iamais maitinimo
elementais

Klausos aparatai veikia toliau nurodytomis aplinkos
sglygomis (taip pat galioja tarp naudojimo cikly):

Temperatura 0-50 °C
(32-122 °F)

Santykinis dregnis 5-93 %

Atmosferos slégis 700-1060 hPa

26



Jeigu transportavimas ir laikymas trunka ilgai, atsizvelkite
| toliau nurodytas saglygas:

Laikymas Transportavimas
Temperatira 1040 °C -20-60 °C
(50-104 °F) (-4-140 °F)
Santykinis 10-80 % 5-90 %
dregnis
Atmosferos 700-1060 hPa 700-1060 hPa
slégis

Kitoms dalims, pvz., maitinimo elementams, gali bati
taikomos kitokios sglygos.

Numatomas tarnavimo laikas

Klausos aparatai skirti eksploatuoti penkerius metus.
Jie turéty bati saugus naudoti visg §j laikotarpj.

27



Informacija apie prietaiso likvidavima

» Klausos aparatus, priedus ir pakuotes perdirbkite
laikydamiesi vietiniy nuostaty.

Skirta klausos aparatams su kei€iamais maitinimo

elementais

» Kad neterStumeéte aplinkos, nemeskite maitinimo
elementy kartu su buitinémis atliekomis.

» Perdirbkite arba iSmeskite maitinimo elementus
laikydamiesi vietiniy nuostaty arba grazinkite juos
klausos prieziuros specialistui.

Atitikties informacija

CE Zenklu nurodoma atitiktis toliau nurodytoms Europos
direktyvoms:

= Reglamentas (ES) 2017/745 taikomas gaminiams,
kuriuos pagamino WSAUD A/S*, ir 93/42/EEB
taikomas gaminiams, kuriuos pagamino Signia GmbH
ir Sivantos GmbH*

= 2011/65/EU RoHS dél pavojingy medziagy apribojimo.

= Skirta tik gaminiams, turintiems belaide funkcija:
2014/53/EU RED dél radijo jrangos

Visg atitikties deklaracijos tekstg galima gauti
www.wsaud.com.

* zr. atitikties deklaracijg
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ACMA atitikties Zzenklu & nurodoma atitiktis
elektromagnetiniy trukdziy standartams, kuriuos nustaté
Australijos rySiy ir ziniasklaidos institucija (ACMA).

FCC zyma pazymeéti prietaisai atitinka FCC standartus
dél elektromagnetiniy trukdziy (tik gaminiams su
belaidzio rysSio funkcijomis).

Techniniai duomenys

Jei JAV ir Kanados sertifikavimo informacija nenurodyta
klausos aparaty naudotojo vadove, taikomi toliau pateikti
sertifikavimo numeriai:

= Belaidé platforma, modelis: e2e 3.0

= JAV FCC ID: SGI-WL003BTE

= Kanada: 267AB-WL003BTE

Pastabos

Sis B klasés skaitmeninis aparatas atitinka Kanados
standartg ICES-003.

Atlikus teiséto gamintojo aiSkiai nepatvirtintus Sios
jrangos pakeitimus ar modifikacijas, gali buti anuliuotas
FCC jgaliojimas naudoti Sig jranga.

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir ISED
nelicencinius RSS standartus.
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Juo galima naudotis laikantis Siy salygu:

= Sis prietaisas turi nekelti kenksmingy trukdziy ir

= Sis prietaisas turi priimti visus gaunamus trukdzius,

net jei dél jy gali sutrikti jo veikimas.
Sis prietaisas buvo patikrintas, nustatyta, kad jis
atitinka B klasés skaitmeniniams prietaisams taikomus
apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Siais apribojimais
siekiama uztikrinti tinkama apsauga nuo zalingy trukdziy
gyvenamosiose aplinkose. Si jranga generuoja, naudoja
ir gali skleisti radijo dazniy energijg ir, jeigu sumontuota ir
naudojama nesilaikant nurodymuy, gali sukelti zalingy radijo
rySio jrangos trukdziy. Vis délto néra garantijy, kad trukdziy
nebus konkrecioje montavimo vietoje. Jei Si jranga trukdo
priimti radijo ar televizijos transliacijas, o tai galima nustatyti
jjungiant ir iSjungiant jranga, rekomenduojame naudotojui
pabandyti iStaisyti padeétj vienu ar keliais i$ Siy bady:

= nukreipkite arba perkelkite priémimo antena.

= padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.

= junkite jrangg j lizdg kitoje grandinéje nei ta, prie kurios
prijungtas imtuvas.

= paprasykite prekybos atstovo ar patyrusio radijo/
televizijos meistro pagalbos.

Sis prietaisas buvo iSbandytas kaip eksploatuojamas
nesiojant ant kuno ir jis atitinka FCC gaires dél radijo
dazniy poveikio, jei naudojamas su teiséto gamintojo
priedais, tiekiamais arba skirtais Siam gaminiui.
Naudojant kitus priedus, atitiktis FCC gairéms dél radijo
dazniy poveikio gali bti neuztikrinta.
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Duomenys saugomi klausos aparate. Juos sudaro:

audiograma,

vidutinis dienos dévéjimas,

akustinés aplinkos daznio sklaida (t .y. kiek laiko
jrenginj dévéjote tylioje aplinkoje, triukSmingoje
aplinkoje, aplinkoje, kurioje kalbama, automobilyje ir
kiek laiko klausétés muzikos),

skirtingi triuk8mo lygiai (jskaitant véjo keliamg
triukSma) per paskutines 24 valandas,

vidutinis naudotojo valdikliy reguliavimo daznumas,
vidutinis klausos aparaty algoritmy veikimo daznumas,
identifikacinis numeris.

Dalis klausos aparaty informacijos yra papildomai
saugoma atskirose duomeny bazése nuasmeninta forma
(t. y. pagal ja nejmanoma nustatyti jusy tapatybés),
siekiant pagerinti bisimy klausos aparaty kokybe. Si
informacija gali padéti jisy klausos specialistui optimaliai
pritaikyti jums klausos aparatg. Taciau jis/ji neperskaitys
Sios informacijos be jusy sutikimo. Be to, kai siysite
savo prietaisg priezitros darbams, Si informacija nebus
nuskaitoma be jusy sutikimo.
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Gretimy lauky magnetinés indukcijos funkcija

Sioje lenteléje pateikiama pagrindiné informacija apie
gretimy lauky magnetinés indukcijos rysj. Kai kurie
parametrai skiriasi priklausomai nuo gaminio, todél
nurodomas blogiausias atvejis:

Belaidé technologija Gretimy lauky magnetiné indukcija

(NFMI)
Magnetinio lauko 0,14 A/m
stipris
ISvesties galia 53 yw

(EIRP)

Diapazonas

< 20 cm tarp klausos aparaty

Centro daznis

3,27 MHz

Kanalas

Vieno kanalo radijas

Juostos plotis

330 kHz (-15 dB)

Moduliacijos tipas

PSK (fazés manipuliacija)
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Bluetooth® low energy”*

Sioje lenteléje parodyta pagrinding informacija apie BLE.
Kai kurie parametrai skiriasi priklausomai nuo gaminio,
todél nurodomas blogiausias atvejis:

Belaidé technologija Radijo daznis —

mazai energijos naudojanti
,Bluetooth” technologija (BLE)

ISvesties galia
(EIRP)

3,9 mw

Diapazonas < 10 m tarp iSmaniojo telefono/
priedo ir klausos aparaty

Daznis 2400 -2 480 MHz

Kanalas 40 kanaly

Juostos plotis

2 MHz vienam kanalui, 2 MHz tarpai

Moduliacijos tipas

Gauso daznio manipuliacija

* Zodinis prekiy zenklas Bluetooth ir logotipai priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.”, ir bet
koks tokiy teiséto gamintojo zenkly naudojimas galimas tik pagal licencija. Kiti prekiy
Zenklai ir pavadinimai priklauso atitinkamiems savininkams.
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EMT / EMS atitiktis

Belaidziai klausos aparatai atitinka Siuos EMS/EMT

standartus:

Standartas s1est Type* Pastaba
(tyrimo tipas)

47 CFR RD emisija JAV FCC reikalavimai

15 dalis, tiksliniams

C antriné dalis spinduoliams.

EN 300 330 RD spinduliuote, EMS ir radijo spektras
iskaitant Saluting  aktualus siauro
spinduliuote diapazono prietaisams

9 kHz - 25 MHz
dazniy amplitudéje.

EN 301 489-  Atsparumas, MaZos galios siystuvy

1/3117 RD ir ESI 9 kHz - 40 GHz

dazniy amplitudéje
standartas.

EN 300 328 Signalo Placiajuostés
vientisumas ir perdavimo sistemos;
spinduliuoté duomeny perdavimo

jranga veikia
naudojant 2,4 GHz
ISM dazniy juostg

ir pladiosios dazniy
juostos moduliacijos
budus
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Standartas

,rest Type“
(tyrimo tipas)

Pastaba

IEC 60118-13

Atsparumas RD

Tarptautinis gaminiy
standartas klausos
aparatams, siekiant
uztikrinti tinkamg
atsparumag mobiliyjy
telefony sukeliamiems
radijo trukdziams.

ANSI C63.19

Atsparumas RD

Amerikos nacionalinio
standarty instituto
metodas belaidziy
rySio prietaisy ir
klausos aparaty
suderinamumui
matuoti.

ANSI/AAMI
PC69

RD emisija

Implantuojamo
medicinos prietaiso
atsparumas EMS,
nacionalinis Amerikos
standartas.

ISO 14117

RD emisija

Implantuojamo
medicinos prietaiso
atsparumas EMS,
tarptautinis standartas.

EN 45502-2-1

RD emisija

SpecialUs reikalavimai
stimuliatoriams.
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Emisija

CISPR 11, 1 grupé, B klasé

Atsparumas

ESI, laidumas iki +/-8 kV,
oro iSleidimas iki +/-15 kV

Maitinimo tinklo daznio magnetiniai
laukai: 30 A/m, 50/60 Hz

Atsparumas radijo
daznio laukams

80 MHz-2.7 GHz 10 V/m,
2,7 GHz—6 GHz 3 V/m

magnetiniy lauky

Atstumas iki Iki 28 V/m —

belaidzio rysio zr. IEC 60601-1-2:2014/AMD1:2020,
jrenginiy 9 lentele

Atstumas iki 8 AIm@30 kHz, 65 A/m@134,2 kHz,

7,5 Am@50 kHz
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Garantija ir techniné prieziura

Visos Siam gaminiui teikiamy garantijy sglygos nurodytos
sutartyje sudarytoje tarp jusy ir tiekéjo, i$ kurio jsigijote

§j gaminj. Sis dokumentas néra skirtas tiesiogiai suteikti
papildomoms garantijos teiséms nuo gamintojo.

Jei gamintojas gauna §j gaminj garantiniam remontui
arba pakeitimui pagal Sig sutartj, remontas arba
pakeitimas gali bati atliktas naudojant naujus, panaudotus
arba atnaujintus gaminius arba dalis. Remontas arba
keitimas nenutraukia, nepapildo ir nepratesia garantinio
laikotarpio.
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Konkre€ioms salims skirta informacija

Svarbi informacija. Australija ir Naujoji Zelandija

A |SPEJIMAS

Maitinimo elementus laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

» Nurijus arba j kurig nors kino dalj jkiSus kai
kuriuos sagos formos elementus, galimi sunkis
ar mirtini suzalojimai per dvi valandas arba
greiCiau.

» Jei jtariate, kad jusy vaikas prarijo ar kur nors
isikiSo sagos formos elementg, nedelsdami
skambinkite visg para budin¢iam Apsinuodijimy
informacijos centrui telefonu 13 11 26. Jis greitai
suteiks specialisty konsultacija.

» Patikrinkite prietaisus ir jsitikinkite, kad maitinimo
elemento skyrius yra tinkamai uzdarytas, pvz.,
kad priverztas varztas ar kitas mechaninis
tvirtinimo elementas. Nenaudokite, jei skyrius
néra tinkamai uzdarytas.

» Nedelsdami saugiai likviduokite panaudotus
sagos formos elementus. Naudoti/iSsikrove
maitinimo elementai vis dar gali buti pavojingi.

» Papasakokite kitiems apie pavojus, susijusius su
sagos formos elementais, ir kaip apsaugoti savo
vaikus.
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A |SPEJIMAS

Prarijus maitinimo elementg, skambinkite Naujosios
Zelandijos apsinuodijimy informacijos karstaja linija
0800 764 766.

Jei gyvenate kitoje Salyje, skambinkite tos Salies
Apsinuodijimy informacijos karstaja linija.

Pagalba

ISsamesnés informacijos arba netikéty operacijy ar jvykiy
atveju kreipkités |

WSAUD A/S
Nymgllevej 6
3540 Lynge
Danija
Www.wsa.com

Tel.: +45 44 35 56 00
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